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SMLOUVA O PARTNERSTVI
mezi

Heinrich-Emanuei-Merck-Schule Darmstadt
Alsfelder StraBe 23, 64289 Darmstadt

zastupcem organizace Geraldem Hubackem, zastupcem reditele
a nasledné uvadén jako "Koordinator"
a

Stredni Skola elektrotechnicka a energeticka Sokolnice
UGilisté 496, 66452 Sokolnice, Ceska republika

zastupcem organizace Oldfichem Zivotskym, Feditelem gkoly

dale uvadén jako "Partner”

CLANEK 1

PARTNERSTVI

Koordindtor a partner spolupracuji na projektu inteligentni sité& Erasmus + pod &islem projektu 2018-
1-DE02-KA202-005075 v kli¢ové akci 2 Strategickd partnerstvi v odborném vzdélavani, déle jen
Jprojekt”.

CLANEK 2

POVINNOSTI KOORDINATORA

2.1. Koordinator obdrii finanéni prostfedky od narodni agentury Federdiniho institutu pro odborné
vzdélavani a pfipravu ,Vzdéldvéni pro Evropu” v Bonnu (dale jen , agentura“) podle projektové
Zadosti ¢islo 2018-1-DE02-KA202-005075 pro cely projekt.
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2.2. Koordindtor musi zajistit provadéni viech opatfeni v ramci vyie uvedeného projektu a sledovat,
zda provédéni viech opatfeni je v souladu s ustanovenimi agentury.

2.3. Koordindtor je prostrednikem veskeré komunikace mezi viemi partnery a agenturou. Udriuje

nastroj pro mobilitu.
CLANEK 3

POVINNOSTI PARTNEROD

3.1. Partner s koordinatorem provede poZadované akce v souladu se viemi platnymi pravidly k
dosaZeni cild projektu. Podporuje koordinatora pfi tdrzbé nastroje pro mobilitu.

3.2. Partner informuje koordindtora o swych bankovnich Gdajich.

3.3. Partner neprodlené informuje koordinatora o viech udélostech nebo okolnostech, které mohou
ovlivnit nebo zpozdit provddéni opateni.

3.3. Partner neprodlené informuje koordinatora o kazdé zmé&né své pravni, finanéni, technické nebo
organizacni situace a o jakékoli zm&né svého jména, adresy nebo pravniho 2dstupce.

3.5. Partner poskytne koordindtorovi vcas tdaje a doklady, které jsou nezbytné pro provadéni a
dokumentaci projektu a pfipravu prib&Znych a zavére&nych zprav, roéni Géetni zavérky, audity,
kontroly a daldi dokumenty poZadované agenturou.

CLANEK 4

PODPORA PARTNERD

Maximalni vy3e podpory pro partnera je 19 800,00 EUR.
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CLANEK 5

ZPUSOB RiZENI PODPORY

5.1. Koordindtor odpovida za pfevod finanénich prostfedki na partnersky bankovni Uéet v souladu s

planovanymi akcemi.

5.2. Koordinator musi partnerovi poskytnout 80% finanénich prostfedk( ve vysi 15 840,00 EUR, které
obdrii od agentury na zacatku projektu, nejpozdéji do 30.09.2020 prostiednictvim bezhotovostnich

platebnich transakci.

5.3. Na konci projektu musi koordinator zaslat spoleénou zavéreénou zpravu agentufe véas. Po
zvazeni a schvaleni zavérecné zpravy agenturou obdri koordinator od agentury koneénou platbu ve
vysi maximainé 20% finanénich prostiedkd.

5.4. Koneéna platba (20% z grantu) ve vy3i 3 960,00 EUR bude provedena koordindtorem partnerovi
do 30 kalendéfnich dni po pfijeti agenturou. Pokud je koneénd platba agentury ni#si ne 20%
financovani, bude financovani partnera odpovidajicim zpGsobem snizeno.

5.5. Po pfedchozi dohodé s partnerem mohou byt konkrétni akce financovany pfimo koordinitorem
prostiednictvim podpory partnera. Koordinator je povinen vést pfehled o téchto jednotlivych
finannich transakcich a uchovdvat viechny pfisluiné faktury, pfijmy a podobné dokumenty a v
pfipadé potieby je zpfistupfiovat partnerovi v kopii. Vyse uvedené poskytnuti dotace partnerovi bude
odpovidajicim zpisobem sniZeno o celkovou &astku pfimého financovdn!.

CLANEK 6
PREVODY V ROZPOCTU

6.1. Financovéni je rozdéleno do dvou kategorii projektdi: nadnarodni projektova setkani (TPM) a
fizeni a implementace projekti (PMI).

6.2. Pfevody v rozpottu jsou moZné podle podminek grantové dohody pro dany projekt.
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6.3. Je vyslovné zakdzano pfevadét prostfedky do kategorie, pro kterou nebylo pozadovéano Zadné

financovani.

6.4. Prevod finanénich prostredkii nesmi mit negativni dopad na poZadovanou realizaci projektu a
musl byt odivodnén a zdokumentovan (pribéina zprava, zavérednd zprava, nastroje mobility).

CLANEK 7
V SOULADU S DALSIMI DOHODAMI

Tato dohoda je v souladu s grantovou dohodou pro projekt a jejimi pfilohami, které agentura

uzavfela s koordinatorem.

CLANEK 8
ZAVERECNA USTANOVENI

8.1. Zmény dohody musi byt provedeny pisemné

8.2. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich s platnosti origindlu, z nichZ kazda strana

obdrii jedno vyhotoveni.

V Darmétatu, dne 7-¢0. -ZO(ff V Sokolnicich, dne ?-60-,,20‘(9
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PARTNERSCHAFTSABKOMMEN

zwischen der

Heinrich-Emanuel-Merck-Schule Darmstadt
ansassig Alsfelder StraBe 23, 64289 Darmstadt

vertreten durch Gerald Hubacek, stellv. Schulleiter
nachstehend als "Koordinator" bezeichnet
und der

Stredni Skola elektrotechnicka a energeticka Sokolnice
ansdssig Udilisté 496, 66452 Sokolnice, Tschechien

vertreten durch Oldrich Zivotsky, Schulleiter

nachstehend als "Partner" bezeichnet

ARTIKEL 1
PARTNERSCHAFT

Der Koordinator und der Partner arbeiten im Erasmus+ Projekt ,smart grid -
intelligente Stromnetze 4.0" unter der Projektnummer 2018-1-DE02-KA202-
005075 in der Leitaktion 2 Strategische Partnerschaften in der beruflichen
Bildung, nachstehend als ,Projekt" bezeichnet, zusammen.

ARTIKEL 2
PFLICHTEN DES KOORDINATORS

2.1. Der Koordinator erhélt von der Nationalen Agentur beim Bundesinstitut fiir
Berufsbildung ,Bildung fiir Europa® in Bonn, nachstehend als ~Agentur"
bezeichnet, eine Férderung gemaB des Projektantrages mit der Nummer 2018-

1-DE02-KA202-005075 fiir das gesamte Projekt.

2.2. Der Koordinator hat die Durchfiihrung aller MaBnahmen im Rahmen des
oben genannten Projektes sicherzustellen und zu tuberwachen, dass die
Durchfiihrung aller MaBnahmen mit den Bestimmungen der Agentur

ubereinstimmen.
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2.3. Der Koordinator ist der Vermittler fir die gesamte Kommunikation zwischen
allen Partnern und der Agentur. Er pflegt das Mobility-Tool.

ARTIKEL 3
PFLICHTEN DES PARTNERS

3.1. Der Partner setzt mit dem Koordinator seine beantragten MaBnahmen
unter Einhaltung aller einschlégigen Vorschriften zur Erreichung der Projektziele
um. Er unterstiitzt den Koordinator bei der Pflege des Mobility-Tools.

3.2. Der Partner teilt dem Koordinator seine Bankverbindung mit.

3.3. Der Partner informiert den Koordinator unverziiglich (iber alle Ereignisse
oder Umstdnde, die die Durchfilhrung der MaBnahmen beeintrdchtigen oder

verzdgern kénnen.

3.3. Der Partner informiert unverziiglich den Koordinator (iber jede Anderung
seiner rechtlichen, finanziellen, technischen oder organisatorischen Situation
sowie (ber jede Anderung seines Namens, seiner Anschrift oder seines
gesetzlichen Vertreters.

3.5. Der Partner legt dem Koordinator die Originaldaten und -belege rechtzeitig
vor, die fir die Durchfihrung und Dokumentation des Projekts und die
Erstellung der Zwischen- und Abschlussberichte, der Jahresabschliisse, der
Prifungen, der Kontrollen und anderer von der Agentur erwiinschten
Dokumente erforderlich sind.

ARTIKEL 4
FORDERUNG DES PARTNERS

Der Hochstbetrag der Férderung fiir den Partner betrégt 19.800,00 Euro.

ARTIKEL 5
VERWALTUNG DER FORDERUNG

5.1. Der Koordinator ist verantwortlich fiir die Uberweisung der Férderung auf
das Bankkonto des Partners entsprechend den geplanten MaBnahmen.

5.2. Der Koordinator hat dem Partner 80% der Foérderung in Hdéhe von
15.840,00 Euro, die er zum Projektbeginn von der Agentur erhélt, spéatestens
bis zum 30.09.2020 durch bargeldlosen Zahlungsverkehr zur Verfligung zu

stellen.
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5.3. Am Ende des Projekts hat der Koordinator den gemeinsamen
Abschlussbericht rechtzeitig an die Agentur zu Gbermitteln. Nach Priifung und
Genehmigung des Abschlussberichts durch die Agentur erhélt der Koordinator
von der Agentur die Abschlusszahlung in Héhe von maximal 20% der
Forderung.

5.4. Die Abschlusszahlung (20% der Férderung) in Héhe von 3.960,00 Euro
Uberweist der Koordinator dem Partner innerhalb von 30 Kalendertagen nach
Erhalt von der Agentur. Wenn die Abschlusszahlung der Agentur niedriger als
20% der Forderung sein wird, wird die Férderung fiir den Partner entsprechend

gekdirzt.

5.5. Nach vorheriger Absprache mit dem Partner diirffen konkrete MaBnahmen
mithilfe der Férderung des Partners direkt vom Koordinator finanziert werden.
Der Koordinator ist verpflichtet, eine Ubersicht (ber diese einzelnen
Finanzierungsvorgédnge zu fiihren und alle relevanten Rechnungen, Quittungen
und dhnliche Unterlagen aufzubewahren und diese ggfs. dem Partner in Kopie
zur Verflgung zu stellen. Die oben aufgefiihrte Uberweisung der Férderung an
den Partner wird um den Gesamtbetrag der direkten Finanzierung entsprechend
gekdrzt.

ARTIKEL 6
HAUSHALTSUBERTRAGUNGEN

6.1 Die FOrderung ist in zwei Projektkategorien, transnationale Projekttreffen
(TPM) und Projektmanagement und Implementierung (PMI), unterteilt.

6.2. Haushaltsiibertragungen sind im Rahmen der Bestimmungen der
Finanzhilfevereinbarung zu dem Projekt méglich.

6.3. Es ist ausdriicklich verboten, Gelder in eine Kategorie zu Uberweisen, fir
die keine Férderung beantragt wurde.

6.4. Die Verschiebung der Mittel darf sich nicht negativ auf die gewlinschte
Projektdurchfiihrung auswirken und muss begriindet und dokumentiert werden
(Zwischen-, Abschlussbericht, Mobility-Tools).

_ ARTIKEL 7
UBEREINSTIMMUG MIT ANDEREN ABKOMMEN

e
Dieses Abkommen steht im Einklang mit der Finanzhilfevereinbarung zum
Projekt und ihren Anhdngen, die die Agentur mit dem Koordinator
abgeschlossen hat.
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ARTIKEL 8

SCHLUSSBESTIMMUNGEN
8.1. Anderungen des Abkommens bediirfen der Schriftform.

8.2. Das Abkommen wird in zwei identischen Exemplaren ausgefertigt und
durch die Beteiligten unterzeichnet, wobei jeder Beteiligte ein Exemplar erhailt.

Darmstadt, den 7-4?- 4o (4 Sokolnice, den /.(0. J/9




